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AFGORELSER

RADETS GENNEMFORELSESAFGORELSE (EU) 2020/ 1745
af 18. november 2020

om ivaerksattelse af bestemmelserne i Schengenreglerne vedrerende databeskyttelse og om
midlertidig ivaerksattelse af visse bestemmelser i Schengenreglerne for Irland

RADET FOR DEN EUROP/ISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Ridets afgerelse 2002/192/EF af 28. februar 2002 om anmodningen fra Irland om at deltage i visse
bestemmelser i Schengenreglerne ('), sarlig artikel 4, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Ved afgorelse 2002/192[EF og i overensstemmelse med artikel 4 i protokol nr. 19 om integration af
Schengenreglerne i Den Europaiske Union, der er knyttet som bilag til traktaten om Den Europiske Union og
traktaten om Den Europiske Unions funktionsméde, (»protokol nr. 19«) bemyndigede Rédet Irland til at deltage i
visse bestemmelser i Schengenreglerne.

(2) I overensstemmelse med artikel 4, stk. 1 og 3, i afgerelse 2002/192/EF skal bestemmelserne i naevnte afgerelses
artikel 1 iveerksaettes mellem Irland og de medlemsstater og andre stater, for hvilke disse bestemmelser allerede er
ivaerksat, ndr betingelserne for disse bestemmelsers gennemferelse er opfyldt i alle disse medlemsstater og andre
stater, ved en gennemforelsesafgorelse truffet af Radet, der traffer afgerelse herom med enstemmighed blandt
medlemmerne som navnt i artikel 1 i protokol nr. 19 og Irlands regeringsrepraesentant. Ridet kan fastsatte
forskellige datoer for de forskellige bestemmelsers virkning efter emneomrade.

(3)  Den 8. januar 2018 gav Irland udtryk for, at det har til hensigt at indlede gennemforelsen af folgende dele af
Schengenreglerne: Schengeninformationssystemet (SIS) og de tilhgrende databeskyttelsesregler.

(4)  TIrland gav ved skrivelse af 7. juli 2020 udtryk for, at det har til hensigt at indlede gennemforelsen af folgende dele af
Schengenreglerne: retligt samarbejde, narkotikasamarbejde, politisamarbejde og artikel 26 i konventionen om
gennemfprelse af Schengen-aftalen (%) (»Schengenkonventionens). I skrivelsen gav Irland ogsd udtryk for, at det har
til hensigt at gennemfere Schengenkonventionens artikel 27, herunder Rddets direktiv 2002/90/EF (}) og Radets
rammeafgorelse 2002/946/RIA (), som udger dens efterfolgende udvikling, samt Radets afgorelse
2008/149/RIA (°) og 2011/349/EU (%), fra den 1. januar 2022.

(") EFTL 64 af7.3.2002, s. 20.

() Konvention om gennemforelse af Schengen-aftalen af 14. juni 1985 mellem regeringerne for staterne i Den @konomiske Union Benelux,
Forbundsrepublikken Tyskland og Den Franske Republik om gradvis ophavelse af kontrollen ved de felles greenser (EFT L 239 af
22.9.2000, s. 19).

() Radets direktiv 2002/90/EF af 28. november 2002 om definition af hjzlp til ulovlig indrejse og transit samt ulovligt ophold (EFT L 328
af 5.12.2002, 5. 17).

() Radets rammeafgorelse 2002/946/RIA af 28. november 2002 om styrkelse af de strafferetlige rammer med henblik pa bekempelse af
hjeelp til ulovlig indrejse og transit samt ulovligt ophold (EFT L 328 af 5.12.2002, s. 1).

() Radets afgorelse 2008/149/RIA af 28. januar 2008 om indgéelse, pd Den Europaiske Unions vegne, af aftalen mellem Den Europziske
Union, Det Europwziske Fellesskab og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds associering i gennemforelsen,
anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne (EUT L 53 af 27.2.2008, s. 50).

(®) Radets afgorelse 2011/349/EU af 7. marts 2011 om indgdelse, pd Den Europeziske Unions vegne, af protokollen mellem Den
Europaiske Union, Det Europaiske Fallesskab, Det Schweiziske Forbund og Fyrstendemmet Liechtenstein om Fyrstendemmet
Liechtensteins tiltraedelse af aftalen mellem Den Europaiske Union, Det Europaiske Fellesskab og Det Schweiziske Forbund om Det
Schweiziske Forbunds associering i gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne, navnlig for sd vidt angar retligt
samarbejde i straffesager og politisamarbejde (EUT L 160 af 18.6.2011, s. 1).
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For sd vidt angdr Eksekutivkomitéens afgerelse af 22. december 1994 () er det Irlands hensigt at indlede
gennemforelsen af navnte afgorelse fra den 1. juli 2022.

(5)  Irland oplyste sdledes, at det nu var parat til midlertidigt at ivaerksatte de bestemmelser i Schengenreglerne, der er
omhandlet i artikel 1 i afgarelse 2002/192/EF, i det omfang de vedrerer SIS’ funktion (»bestemmelserne vedrerende
SIS’ funktiond), retligt samarbejde, narkotikasamarbejde, politisamarbejde og Schengenkonventionens artikel 26,
med undtagelse af Schengenkonventionens artikel 27 samt afgerelse 2008/149/RIA og 2011/349/EU og Eksekutiv-
komitéens afggrelse af 22. december 1994, som ber gennemfores pa et senere tidspunkt.

(6)  Med hensyn til evalueringen af Irland med henblik pd at kontrollere, at de nedvendige betingelser for anvendelsen af
de relevante dele af Schengenreglerne, som Irland har anmodet om at deltage i, er opfyldt, finder Rddets forordning
(EU) nr. 1053/2013 (%) anvendelse. Da visse af de bestemmelser i Schengenreglerne, som Irland deltager i, ber finde
midlertidig anvendelse, mens evalueringerne forst foretages pa et senere tidspunkt, er det imidlertid nedvendigt at
stromline de procedurer for opfelgning og overvigning, der er fastsat i forordning (EU) nr. 1053/2013, hvis
evalueringerne viser, at Irland ikke har opfyldt betingelserne for anvendelse af de relevante dele af Schengenreglerne.

(7)  Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2018/1862 (°) regulerer oprettelse, drift og brug af SIS pa omradet
politisamarbejde og strafferetligt samarbejde. Nar denne forordning har fiet virkning, erstatter den Rédets afgorelse
2007/533/RIA (), som pd nuverende tidspunkt finder anvendelse pd disse omrader.

(8)  Overholdelse af databeskyttelseskravene er en betingelse for den midlertidige anvendelse af bestemmelserne SIS’
funktion. I overensstemmelse med forordning (EU) nr. 1053/2013 og pa grundlag af Kommissionens flerdrige og
arlige evalueringsprogrammer oprettet i henhold til nevnte forordning fandt evalueringen af databeskyttelsen sted
mellem den 19. og den 23. november 2018, og Kommissionen vedtog en evalueringsrapport den 9. august 2019.

(9)  Evalueringsrapporten konkluderede, at Irland opfylder de nedvendige betingelser for anvendelse af bestemmelserne i
Schengenreglerne omhandlet i artikel 1, litra a), nr. ii), i afgerelse 2002/192[EF, i det omfang de vedrerer
databeskyttelse, sdledes at disse bestemmelser kan iveerksattes af Irland.

(10) I overensstemmelse med artikel 1, stk. 1, i Kommissionens gennemforelsesafgerelse (EU) 2015/450 (') er det blevet
bekreeftet, at Irlands nationale system (N.SIS) ud fra et teknisk synspunkt er klart til at blive integreret i SIS.

(11) Da Irland har truffet de nedvendige tekniske og juridiske foranstaltninger til behandling af SIS-oplysninger og
udveksling af supplerende oplysninger, er det muligt at fastsatte en dato, fra hvilken bestemmelserne vedrerende
SIS’ funktion ber anvendes midlertidigt i Irland. Anvendelsen af denne afgorelse ber gere det muligt at overfere SIS-
oplysninger samt supplerende oplysninger og uddybende oplysninger til Irland. Den konkrete anvendelse af disse
dataudvekslinger vil gore det muligt at verificere, om bestemmelserne vedrerende SIS’ funktion anvendes korrekt i
Irland, via de relevante Schengenevalueringsprocedurer.

() Eksekutivkomitéens afgerelse af 22. december 1994 om den i artikel 75 omhandlede attest for medbringelse af narkotika og
psykotrope stoffer (SCH/Com ex (94) 28 rev.) (EFT L 239 af 22.9.2000, s. 463).

() Radets forordning (EU) nr. 1053/2013 af 7. oktober 2013 om indferelse af en evaluerings- og overvigningsmekanisme til kontrol af
anvendelsen af Schengenreglerne og om ophavelse af Eksekutivkomitéens afgerelse af 16. september 1998 om nedsettelse af et
stdende udvalg for evaluering og anvendelse af Schengenreglerne (EUT L 295 af 6.11.2013, 5. 27).

(’) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1862 af 28. november 2018 om oprettelse, drift og brug af Schengeninformati-

onssystemet (SIS) pd omrddet politisamarbejde og strafferetligt samarbejde, om andring og ophavelse af Rédets afgerelse

2007/533/RIA og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1986/2006 og Kommissionens afgerelse

2010/261/EU (EUTL 312 af 7.12.2018, s. 56).

Rédets afgorelse 2007/533/RIA af 12. juni 2007 om oprettelse, drift og brug af anden generation af Schengeninformationssystemet

(SIS II) (EUT L 205 af 7.8.2007, s. 63).

Kommissionens gennemforelsesafgerelse (EU) 2015/450 af 16. marts 2015 om fastleeggelse af testkrav for medlemsstater, der

integreres i anden generation af Schengeninformationssystemet (SIS II) eller @ndrer deres dermed direkte forbundne nationale

systemer vasentligt (EUT L 74 af 18.3.2015, s. 31).

(10
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(12) Eftersom Schengenreglerne er tankt og fungerer som et sammenhangende hele, er det Radets opfattelse, at Irlands
eventuelle delvise anvendelse af de bestemmelser i Schengenreglerne, som landet deltager i, skal respektere
sammenhangen i de emneomréder, der udger disse regler som helhed. For at anvende bestemmelserne vedrgrende
SIS’ funktion midlertidigt er det derfor nedvendigt, at Irland midlertidigt ivaerksatter de bestemmelser i
Schengenreglerne, der vedrerer retligt samarbejde, narkotikasamarbejde, politisamarbejde og Schengenkon-
ventionens artikel 26, fra samme dato som den midlertidige iveerksattelse af bestemmelserne vedrerende SIS’
funktion, nemlig datoen for anvendelsen af denne afgorelse.

(13) Inden for seks médneder fra denne afgerelses anvendelsesdato ber der gennemfores evalueringsbeseg i Irland for at
fastsld, om SIS fungerer korrekt, og om afgerelse 2007/533/RIA anvendes korrekt. Inden for 12 maneder fra
nerverende afgorelses anvendelsesdato ber der alt efter tilfeeldet sendes evalueringsspargeskemaer til og afleegges
evalueringsbeseg i Irland for at evaluere anvendelsen af de bestemmelser i Schengenreglerne, der vedrerer retligt
samarbejde, narkotikasamarbejde, politisamarbejde og Schengenkonventionens artikel 26, for at pavise, at kravene
til al relevant lovgivning og alle operative aktiviteter er opfyldt.

(14) I betragtning af betydningen af sammenhangen i anvendelsen af Schengenreglerne og SIS’ betydning som
kompenserende foranstaltning pd omradet med frihed, sikkerhed og retfeerdighed og i betragtning af, at nogle af de
bestemmelser i Schengenreglerne, som Irland deltager i, bar finde midlertidig anvendelse, mens evalueringerne forst
foretages pa et senere tidspunkt, ber der indferes en mekanisme til at treekke Irlands operationelle adgang til SIS
tilbage (»mekanismen til at traekke Irlands operationelle adgang til SIS tilbage«), hvis evalueringerne konkluderer, at
Irland ikke har opfyldt betingelserne for anvendelsen af bestemmelserne vedrerende SIS’ funktion. Den samme
mekanisme ber finde anvendelse i tilfaelde, hvor evalueringerne konkluderer, at Irland ikke har opfyldt betingelserne
for anvendelsen af de bestemmelser i Schengenreglerne, der vedrerer retligt samarbejde, narkotikasamarbejde,
politisamarbejde og Schengenkonventionens artikel 26, og som er nedvendige for, at SIS kan fungere korrekt. I
begge fald ber Irland ikke leengere have ret til operationel adgang til SIS. Med henblik herpé ber Ridet ved en
gennemforelsesafgorelse fastsette en dato, fra hvilken bestemmelserne vedrerende SIS’ funktion ber ophere med at
finde anvendelse pé Irland, og vedtage de overgangsordninger, der er nedvendige for at udveksle supplerende
oplysninger vedrerende indberetninger, der er foretaget i SIS inden denne dato. eu-LISA ber traffe de noedvendige
foranstaltninger til at frakoble Irland fra SIS.

(15) Denne afgorelse ber derfor midlertidigt iveerksatte bestemmelserne vedrgrende SIS’ funktion og de evrige
bestemmelser, der er omhandlet i artikel 1 i afgerelse 2002/192/EF, med undtagelse af Schengenkonventionens
artikel 27 samt afgarelse 2008/149/RIA og 2011/349/EU og Eksekutivkomitéens afggrelse af 22. december 1994,
der bor iverksattes midlertidigt pa et senere tidspunkt. Efter vellykket udferelse af evalueringerne vedrerende de
bestemmelser, der iveerksattes midlertidigt, og uden at dette bergrer mekanismen til at trackke Irlands operationelle
adgang til SIS tilbage, ber Radet inden for 24 méneder efter nervarende afgorelses anvendelsesdato undersage
situationen med henblik pd at vedtage en gennemforelsesafgorelse, der fastsatter datoen for deres endelige
ivaerksettelse, i overensstemmelse med artikel 4, stk. 1, i afgerelse 2002/192/EF sammenholdt med artikel 4 i
protokol nr. 19.

(16) For sd vidt angar Schengenkonventionens artikel 27 samt afgorelse 2008/149/RIA og 2011/349/EU ber Irland
iveerksatte dem midlertidigt fra senest den 1. januar 2022. For s vidt angdr Eksekutivkomitéens afgerelse af 22.
december 1994 ber Irland ivaerksatte den midlertidigt fra senest den 1. juli 2022. Irland ber meddele Réidet, fra
hvilken dato landet indleder anvendelsen af disse bestemmelser i overensstemmelse hermed.

(17) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/94 ('2) ophavede adskillige af Eksekutivkomitéens afgarelser,
der herer til Schengenreglerne og er omhandlet i artikel 1, litra c), i afgerelse 2002/192/EF, fordi de var blevet
foreldet. Naevnte afgorelser skal derfor ikke ivaerksattes af Irland. Dette er tilfeldet for Eksekutivkomitéens
afgorelse SCH/Com-ex (93) 14 (forbedring af det praktiske retlige samarbejde for at bekempe ulovlig
narkotikahandel), SCH/Com-ex (98) 52 (retningslinjer for greenseoverskridende politisamarbejde) og SCH/Com-ex
(99) 11 rev 2 (aftale vedrerende samarbejde om sagsanlag for feerdselsforseelser).

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/94 af 20. januar 2016 om ophavelse af visse retsakter henherende under
Schengenreglerne pd omradet for politisamarbejde og retligt samarbejde i straffesager (EUT L 26 af 2.2.2016, s. 6).
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(18) For sa vidt angdr Island og Norge udger denne afgorelse en udvikling af de bestemmelser i Schengenreglerne, jf.
aftalen indgdet mellem Radet for Den Europziske Union og Republikken Island og Kongeriget Norge om disse to
staters associering i gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne (©*), der henhgrer under det
omrdde, som er n&vnt i artikel 1, litra G, i Radets afgorelse 1999/437/EF (™).

(19) I overensstemmelse med artikel 2 i aftalen indgéet mellem Radet for Den Europaiske Union og Republikken Island
og Kongeriget Norge om fastsattelse af rettigheder og forpligtelser mellem Irland og Det Forenede Kongerige
Storbritannien og Nordirland pd den ene side og Republikken Island og Kongeriget Norge pa den anden side pé de
omrdader af Schengenreglerne, der galder for disse stater (), er det felles udvalg, der er nedsat i medfer af artikel 3 i
aftalen indgdet mellem Radet for Den Europaiske Union og Republikken Island og Kongeriget Norge om disse to
staters associering i gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne, blevet hert i
overensstemmelse med sidstnavnte aftales artikel 4 om udarbejdelsen af narverende afgorelse.

(20) For sa vidt angdr Schweiz udger denne afgerelse en udvikling af de bestemmelser i Schengenreglerne, jf. aftalen
mellem Den Europaiske Union, Det Europaiske Fellesskab og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske
Forbunds associering i gennemferelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne ('), der henherer under
det omréde, som er naevnt i artikel 1, litra G, H og [, i afgerelse 1999/437EF sammenholdt med artikel 3 i Radets
afgorelse 2008/146/EF (V).

(21) 1 overensstemmelse med artikel 5 i aftalen mellem Den Europaiske Union, Det Europaiske Fellesskab og Det
Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds associering i gennemferelsen, anvendelsen og udviklingen af
Schengenreglerne er det blandede udvalg, der er nedsat i henhold til artikel 3 deri, blevet underrettet om
udarbejdelsen af denne afgorelse.

(22) For sa vidt angdr Liechtenstein udger denne afgerelse en udvikling af de bestemmelser i Schengenreglerne, jf.
protokollen mellem Den Europziske Union, Det Europwiske Fallesskab, Det Schweiziske Forbund og
Fyrstendemmet Liechtenstein om Fyrstendemmet Liechtensteins tiltredelse af aftalen mellem Den Europaiske
Union, Det Europaiske Fellesskab og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds associering i
gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne (**), der henherer under det omréde, der er navnt
iartikel 1 litra G, H og [, i afgerelse 1999/437EF sammenholdt med artikel 3 i Radets afgorelse 2011/350/EU (**) —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

1. Bestemmelserne omhandlet i artikel 1, litra a), nr. ii), i afgerelse 2002/192/EF, for sé vidt de vedrerer databeskyttelse,
herunder de relevante bestemmelser i de retsakter, der udger en udvikling af Schengenreglerne, og som er vedtaget efter
vedtagelsen af afgorelse 2002/192/EF og opfert i bilaget til narverende afgorelse, ivarksattes af og anvendes pé Irland i
dets forbindelser med Kongeriget Belgien, Republikken Bulgarien, Den Tjekkiske Republik, Kongeriget Danmark,
Forbundsrepublikken Tyskland, Republikken Estland, Den Hellenske Republik, Kongeriget Spanien, Den Franske Republik,

(") EFTL176af 10.7.1999, s. 36.

(" Radets afgorelse 1999/437EF af 17. maj 1999 om visse gennemforelsesbestemmelser til den aftale, som Rddet for Den Europziske
Union har indgdet med Republikken Island og Kongeriget Norge om disse to staters associering i gennemforelsen, anvendelsen og den
videre udvikling af Schengenreglerne (EFT L 176 af 10.7.1999, s. 31).

() EFTL 15af20.1.2000,s. 2.

() EUTL 53 af 27.2.2008, s. 52.

(") Radets afgorelse 2008/146/EF af 28. januar 2008 om indgdelse, pd Det Europewiske Fallesskabs vegne, af aftalen mellem Den
Europaiske Union, Det Europaiske Fellesskab og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds associering i
gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne (EUT L 53 af 27.2.2008, s. 1).

(%) EUTL 160 af 18.6.2011, s. 21.

(") Rédets afgarelse 2011/350/EU af 7. marts 2011 om indgdelse, pd Den Europziske Unions vegne, af protokollen mellem Den
Europaiske Union, Det Europaiske Fellesskab, Det Schweiziske Forbund og Fyrstendemmet Liechtenstein om Fyrstendemmet
Liechtensteins tiltraedelse af aftalen mellem Den Europziske Union, Det Europiske Fallesskab og Det Schweiziske Forbund om Det
Schweiziske Forbunds associering i gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne, navnlig for si vidt angar
afskaffelsen af kontrollen ved de indre graenser og personbevagelser (EUT L 160 af 18.6.2011, s. 19).
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Republikken Kroatien, Den Italienske Republik, Republikken Letland, Republikken Litauen, Storhertugdemmet
Luxembourg, Ungarn, Republikken Malta, Kongeriget Nederlandene, Republikken @strig, Republikken Polen, Den
Portugisiske Republik, Rumznien, Republikken Slovenien, Den Slovakiske Republik, Republikken Finland og Kongeriget
Sverige fra den 1. januar 2021.

2. Folgende bestemmelser, herunder de relevante bestemmelser i de retsakter, der udger en udvikling af
Schengenreglerne, og som er vedtaget efter vedtagelsen af afgerelse 2002/192/EF og opfert i bilaget til nervarende
afgorelse, ivaerksattes af og anvendes midlertidigt pa Irland i dets forbindelser med Kongeriget Belgien, Republikken
Bulgarien, Den Tjekkiske Republik, Kongeriget Danmark, Forbundsrepublikken Tyskland, Republikken Estland, Den
Hellenske Republik, Kongeriget Spanien, Den Franske Republik, Republikken Kroatien, Den Italienske Republik,
Republikken Letland, Republikken Litauen, Storhertugdemmet Luxembourg, Ungarn, Republikken Malta, Kongeriget
Nederlandene, Republikken @strig, Republikken Polen, Den Portugisiske Republik, Rumznien, Republikken Slovenien,
Den Slovakiske Republik, Republikken Finland og Kongeriget Sverige fra den 1. januar 2021 pd de betingelser, der er
anfort i nerverende afgorelse:

a) bestemmelserne omhandlet i artikel 1, litra a), nr. ii) og iii), i afgerelse 2002/192/EF, i det omfang de vedrerer SIS’
funktion, og

b) de gvrige bestemmelser omhandlet i artikel 1 i afgerelse 2002/192/EF.

3. Uanset denne artikels stk. 2 skal:

a) Schengenkonventionens artikel 27, herunder direktiv 2002/90/EF og rammeafgorelse 2002/946 RIA, som udger den
efterfolgende udvikling heraf, samt Réddets afgorelse 2008/149/RIA og 2011/349/EU iverksettes af og finde
midlertidig anvendelse pa Irland fra senest den 1. januar 2022

b) Eksekutivkomitéens afgorelse af 22. december 1994 ivaerksettes af og finde midlertidig anvendelse pd Irland fra senest
den 1. juli 2022.

Irland meddeler Rédet, fra hvilken dato det indleder anvendelsen af de bestemmelser, der er omhandlet i dette stykke.

4. Fraden 4. januar 2021 stilles SIS-indberetninger som defineret i artikel 3, stk. 1, litra a), i afgorelse 2007/533/RIA og
som ombhandlet i nevnte afgorelses kapitel V (indberetninger vedrerende personer, der begares anholdt med henblik pa
overgivelse eller udlevering), VI (indberetninger om forsvundne personer), VII (indberetninger om personer, der eftersoges
med henblik pd at yde bistand i forbindelse med retsforfelgning), VIII (indberetninger om personer og genstande med
henblik pa diskret kontrol eller malrettet kontrol) og IX (indberetninger om genstande, der skal beslaglegges eller anvendes
som bevismidler i straffesager) samt supplerende oplysninger og uddybende oplysninger som defineret i nevnte afgerelses
artikel 3, stk. 1, litra b) og c), med til knytning til disse indberetninger til rddighed for Irland i overensstemmelse med
navnte afgorelse.

5. Fra den 15. marts 2021 indlaser Irland oplysninger i SIS og anvender de SIS-oplysninger samt supplerende
oplysninger og uddybende oplysninger, der er omhandlet i stk. 4, i overensstemmelse med afgerelse 2007/533/RIA.

Artikel 2

1. Senest den 30.juni 2021 gennemfores der evalueringsbeseg i Irland i overensstemmelse med de relevante procedurer
fastsat i forordning (EU) nr. 1053/2013 for at fastsld, om SIS fungerer korrekt, og om afgerelse 2007/533/RIA anvendes
korrekt.

2. Senest den 31. december 2021 sendes der sporgeskemaer til og gennemfores der evalueringsbeseg i Irland i
overensstemmelse med de relevante procedurer fastsat i forordning (EU) nr. 1053/2013 for at fastsld, om kravene
vedrgrende al relevant lovgivning og alle relevante operationelle aktiviteter er opfyldt, og om bestemmelserne i
Schengenreglerne vedrerende retligt samarbejde, narkotikasamarbejde, politisamarbejde og Schengenkonventionens
artikel 26 anvendes korrekt.
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3. Evalueringsrapporterne udarbejdet i overensstemmelse med de relevante bestemmelser i forordning (EU)
nr. 1053/2013 skal tage hensyn til status for Irlands forberedelse til anvendelse eller i givet fald midlertidige anvendelse af
bestemmelserne omhandlet i denne afgorelses artikel 1, stk. 3.

4. Evalueringsrapporterne forelegges for Ridet. Disse rapporter skal konkludere, om Irland har opfyldt betingelserne for
anvendelse af de relevante bestemmelser i Schengenreglerne pd det pagaldende omrdde. Hvis en evalueringsrapport
vedrgrende et af omrdderne retligt samarbejde, narkotikasamarbejde, politisamarbejde eller Schengenkonventionens
artikel 26 konkluderer, at Irland ikke har opfyldt betingelserne for anvendelse af de relevante bestemmelser i
Schengenreglerne i Irland pé det pagaldende omréde, skal det udtrykkelig anferes i evalueringsrapporten, om og hvordan
den manglende opfyldelse af disse betingelser berorer SIS’ korrekte funktion. I lyset af resultaterne og vurderingerne i disse
evalueringsrapporter finder artikel 15 i forordning (EU) nr. 1053/2013 anvendelse.

5. Uanset artikel 16 i forordning (EU) nr. 1053/2013 forelaegger Irland Kommissionen og Radet en handlingsplan for
afhjeelpning af eventuelle mangler, som er konstateret i evalueringsrapporterne, inden for en maned fra datoen for
vedtagelsen af de henstillinger, der er omhandlet i navnte forordnings artikel 15.

Hvis Kommissionen i sin vurdering konkluderer, at den af Irland forelagte handlingsplan er utilstreckkelig, eller hvis
evalueringsrapporterne har konstateret, at en af manglerne i alvorlig grad bergrer SIS’ korrekte funktion, og manglen ikke
afhjelpes af Irland inden for seks méneder fra datoen for vedtagelse af de henstillinger, der er omhandlet i artikel 15 i
forordning (EU) nr. 1053/2013, opherer Irland med at have ret til operationel adgang til SIS, indtil Irland har opfyldt
betingelserne for anvendelse af nevnte bestemmelser.

For at fastsld, om Irland har afhjulpet de konstaterede mangler, og om betingelserne for anvendelse af de relevante
bestemmelser i Schengenreglerne er opfyldt, foreleegger Kommissionen Rddet en vurdering ved slutningen af den periode
pa seks méneder, der er omhandlet i andet afsnit. Kommissionen fremsender ogsa vurderingen til Europa-Parlamentet.

Hvis vurderingen konkluderer, at Irland ikke har opfyldt de betingelser for anvendelse af de relevante bestemmelser i
Schengenreglerne, der er nedvendige for, at SIS kan fungere korrekt, skal Radet inden for en maned fra datoen for
vurderingen ved hjalp af en gennemforelsesretsakt:

a) fastsatte en dato, fra hvilken artikel 1, stk. 2, litra a), og artikel 1, stk. 4 og 5, opherer med at finde anvendelse, og

b) vedtage de overgangsforanstaltninger, der er nedvendige for at sikre udvekslingen af supplerende oplysninger
vedrerende indberetninger, der er foretaget i SIS, inden datoen omhandlet i dette afsnits litra a).

eu-LISA traffer de nedvendige foranstaltninger til at frakoble Irland fra SIS.

Rédet undersgger alt efter tilfaeldet situationen med henblik pa at vedtage en ny afgerelse ved hjalp af en gennemforel-
sesretsakt, der fastsatter datoen for Irlands midlertidige iveerksattelse af de bestemmelser, der er omhandlet i denne
afgorelses artikel 1, stk. 2, litra a).

6.  Uden at det bergrer denne artikels stk. 5 undersoger Radet efter en vellykket udfarelse af evalueringerne senest den
31. december 2022 i overensstemmelse med artikel 4, stk. 1, i afgarelse 2002/192/EF sammenholdt med artikel 4 i
protokol nr. 19 situationen med henblik pa at vedtage en gennemforelsesafgorelse, der fastseetter datoen for Irlands
endelige iveerkszttelse af bestemmelserne omhandlet i narvarende afgorelses artikel 1, stk. 2 og 3.

Gennemforelsesafgorelsen omhandlet i dette stykkes forste afsnit skal tage hensyn til status for anvendelse af
bestemmelserne omhandlet i artikel 1, stk. 3.

Artikel 3

Denne afgorelse traeder i kraft dagen efter offentliggorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Den finder anvendelse fra den 1. januar 2021.
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Artikel 4

Denne afgorelse finder anvendelse i overensstemmelse med traktaterne.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 18. november 2020.

Pd Rddets vegne
M. ROTH

Formand
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BILAG

Liste over de retsakter, der udger en udvikling af Schengenreglerne, og som iveerksattes midlertidigt
af Irland

1. Radets retsakt af 29. maj 2000 om udarbejdelse i henhold til artikel 34 i traktaten om Den Europiske Union af
konventionen om gensidig retshjalp i straffesager mellem Den Europaiske Unions medlemsstater (bestemmelserne i
neavnte konventions artikel 2, stk. 1) (EFT C 197 af 12.7.2000, s. 1).

2. Rédets direktiv 2001/51/EF af 28. juni 2001 om fastsettelse af supplerende bestemmelser til artikel 26 i konventionen
om gennemforelse af Schengen-aftalen af 14. juni 1985 (EFT L 187 af 10.7.2001, s. 45).

3. Rddets retsakt af 16. oktober 2001 om udarbejdelse i henhold til artikel 34 i traktaten om Den Europziske Union af
protokollen til konventionen om gensidig retshjelp i straffesager mellem Den Europeiske Unions medlemsstater
(bestemmelserne i navnte protokols artikel 15) (EFT C 326 af 21.11.2001, s. 1).

4. Rédets direktiv 2002/90/EF af 28. november 2002 om definition af hjelp til ulovlig indrejse og transit samt ulovligt
ophold (EFT L 328 af 5.12.2002,s. 17) ().

5. Radets rammeafgorelse 2002/946/RIA af 28. november 2002 om styrkelse af de strafferetlige rammer med henblik pa
bekampelse af hjelp til ulovlig indrejse og transit samt ulovligt ophold (EFT L 328 af 5.12.2002, s. 1) ().

6. Radets afgorelse 2003/170/RIA af 27. februar 2003 om falles benyttelse af forbindelsesofficerer udsendt af
medlemsstaternes retshandhavende myndigheder (EUT L 67 af 12.3.2003, s. 27).

7. Radets direktiv 2004/82/EF af 29. april 2004 om transportvirksomheders forpligtelse til at fremsende oplysninger om
passagerer (EUT L 261 af 6.8.2004, s. 24).

8. Rddets rammeafgorelse 2006/960/RIA af 18. december 2006 om forenkling af udvekslingen af oplysninger og
efterretninger mellem EU-medlemsstaternes retshindhavende myndigheder (EUT L 386 af 29.12.2006, s. 89).

9. Raidets afgorelse 2006/560/RIA af 24. juli 2006 om @ndring af afgerelse 2003/170/RIA om fzlles benyttelse af
forbindelsesofficerer udsendt af medlemsstaternes retshandhaevende myndigheder (EUT L 219 af 10.8.2006, s. 31).

10. Rédets afgorelse 2007/533/RIA af 12. juni 2007 om oprettelse, drift og brug af anden generation af Schengeninforma-
tionssystemet (SIS II) (EUT L 205 af 7.8.2007, s. 63).

11. Radets afgarelse 2008/149/RIA af 28. januar 2008 om indgéelse, pad Den Europziske Unions vegne, af aftalen mellem
Den Europaiske Union, Det Europaiske Fellesskab og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds
associering i gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne (EUT L 53 af 27.2.2008, s. 50) ().

12. Radets afgorelse 2011/349/EU af 7. marts 2011 om indgdelse, pd Den Europziske Unions vegne, af protokollen
mellem Den Europaiske Union, Det Europaiske Feallesskab, Det Schweiziske Forbund og Fyrstendemmet
Liechtenstein om Fyrstendemmet Liechtensteins tiltreedelse af aftalen mellem Den Europaiske Union, Det
Europiske Fellesskab og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds associering i gennemferelsen,
anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne, navnlig for si vidt angdr retligt samarbejde i straffesager og
politisamarbejde (EUT L 160 af 18.6.2011, 5. 1) (!).

(") Denne bestemmelse iveerksaettes midlertidigt fra den 1. januar 2022.
() Denne bestemmelse ivaerkszttes midlertidigt fra den 1. januar 2022.
() Denne bestemmelse iveerksaettes midlertidigt fra den 1. januar 2022.
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13. Radets forordning (EU) nr. 1053/2013 af 7. oktober 2013 om indferelse af en evaluerings- og overvignings-
mekanisme til kontrol af anvendelsen af Schengenreglerne og om ophavelse af Eksekutivkomitéens afgerelse af
16. september 1998 om nedszttelse af et stdende udvalg for evaluering og anvendelse af Schengenreglerne (EUT L
295 af 6.11.2013, 5. 27).

14. Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2016/680 af 27. april 2016 om beskyttelse af fysiske personer i
forbindelse med kompetente myndigheders behandling af personoplysninger med henblik pd at forebygge,
efterforske, afslore eller retsforfolge strafbare handlinger eller fuldbyrde strafferetlige sanktioner og om fri udveksling
af sddanne oplysninger og om ophavelse af Radets rammeafgorelse 2008/977/RIA (EUT L 119 af 4.5.2016, s. 89).

15. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1862 af 28. november 2018 om oprettelse, drift og brug af
Schengeninformationssystemet (SIS) pd omrddet politisamarbejde og strafferetligt samarbejde, om endring og
ophavelse af Ridets afgarelse 2007/533/RIA og om opheavelse af Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF)
nr. 19862006 og Kommissionens afgerelse 2010/261/EU (EUT L 312 af 7.12.2018, s. 56).

16. Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2019/1240 af 20. juni 2019 om oprettelse af et europzisk netveerk af
indvandringsforbindelsesofficerer (EUT L 198 af 25.7.2019, s. 88).

17. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2020/493 af 30. marts 2020 om systemet for falske og agte
dokumenter online (FADO) og om ophavelse af Radets falles aktion 98/700/RIA (EUT L 107 af 6.4.2020, s. 1).
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